BT-Q816X Quick Installation Guide

A. Standard Package

GPS Unit BT-Q816X (1) + Cigarette Adapter (2) + Warranty Card +
Quick Guide.

NOTE 1: The Cigarette Adaptor can only be used to charge
BT-Q816X. Please don’t make use of it with devices other than
BT-Q816X.

1. 2. 3.(Optional)

B. Appearance

Power jack (mini USB type)
Power switch

Battery status LED (Red/Green)
Bluetooth status LED (Blue)
GPS status LED (Orange)
Internal antenna
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C. Battery installation

C-1 Put Battery in place: Press the PUSH button on the bottom side
of the unit (1) and pull out the battery cover. Insert battery in the
unit (2) and put battery cover on to the cabinet (3), then push down
and force it forward to fit firmly (4).

C-2 Take Battery out: Press the PUSH button on the bottom side of
the unit (1) and pull out the battery cover (2). Then take out the
battery from the unit (3).

D. Charging your battery

For the first time using the BT-Q816X,
please charge battery until it is fully
charged. Take the power cable and
connect it to the power jack (mini USB
type) and recharge through travel charger
or car cigarette adaptor. This will begin to
charge the battery. Charging time is 3
hour typically.

- When the Power LED is Red, battery power is low status. Please
recharge.

- When the Power LED is Green, the battery is under charging mode.
- When the Power LED is off, the battery is fully charged.

E. Start to use

E-1 Activate the Bluetooth function in your PDA/Smart phone or
PC

Before activating the Bluetooth function in your PDA/PC, please
switch on BT-Q816X Receiver for paring and check if your device is
equipped with Bluetooth function. If not, you may need to acquire an
optional CF/SD Bluetooth card or Bluetooth dongle.



NOTE: The code is “0000” if required for the pairing in the first time.
E-2 Automatically create a shortcut in Bluetooth Manager window
After the pairing complete, the system will then find a quick connect
device “Qstarz GPS” in Bluetooth Manager. In further use, you just
need to click it to connect to this Bluetooth GPS Receiver.

E-3 Check the Serial Port in Bluetooth Setting

After complete pairing with the Receiver, please click “Serial Port” to

confirm the assigned COM port. If you use PDA/PC to pair the GPS

Receiver, please check “Outbound COM port”.

E-4 Activate G-Mouse function via USB connection

1. Install the USB Driver (Only support Microsoft Windows XP / Vista)

2. Connect BT-Q816X with your PC

3. Check the COM port no. your PC is assigned for BT-Q816X

Go to <Start> \ <Settings> \ <Panel Control>\ <Performance and

Maintenance> \ <System> and Select <Hardware> tab and then click

<Device Manager>. Expand the <Ports (COM & LPT)> and check “GPS

USB Serial Interface Driver” to see which COM port is for BT-Q816X.

E-5 Set correct Serial Port in your map software

Activate your navigation software and make sure to select the

correct “Serial Port”.

NOTE 1: In the map software such as TomTom, you might need to
change preference and set “Other Bluetooth GPS” according
to PDA/phone model. In some case please consult map
software company to vary the setting if you have issue on
positioning.

NOTE 2: There might be specific setting requirement per navigation
software. Such as Tomtom, please delete other GPS settings
under Tomtom software, and keep one only.

E-6 Switch off the Bluetooth function

Switch off GPS function in your PDA/Smart phone/PC, then the

Bluetooth connection will be disconnected automatically. Then put

BT-Q816X power switch to “OFF” position.
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F. Switch to eXtreme 5Hz sport mode and activate
A-GPS by QstarzGpsView software application

To activate these two functions, an USB cable and driver installation
are needed. Please prepare an USB cable and install the driver.
Driver could be downloaded from our website:

www.gstarz.com

1. Connect BT-Q816X with your PC by mini-USB cable.

2. Switch BT-Q816X on.

3. Execute QstarzGpsView.exe

4. Select COM port (To find the valid com port, please go to <Device

Manager> and expand the <Ports (COM & LPT)> and check “GPS USB

Serial Interface Driver”) and set the baud rate to 115200.

5. Click On button to establish the communication between

BT-Q816X and your PC. If the connection is successful, the NMEA

stream will keep showing.

6. Click Setup tab, and you can change to eXtreme Sport mode under

Fix Update Rate. The higher number means the device can bear

extremer environment. After select an update rate, click Set to save

the setting.

7. Click Update button under AGPS to update the almanac data. The

program will connect to assistance server and download almanac

data automatically. You can also check the effective period of AGPS
by clicking Query. Clear almanac data by clicking Reset.

Notel: A-GPS can boost GPS warm start speed to always lower than
15sec fix after the first fix. The A-GPS efficiency will decrease
when time goes by. If it expires, you would have to download
almanac data again or delete it because the acceleration
efficiency of fix will become totally ineffective.

Note2: Please don’t update the almanac data via Bluetooth
interface.



G. OTHERS
G-1 LED Indicators

LED Status Flash ON OFF
Recharging
Power E (Green) Fully
(Red/Green) Low Power charged
(Red)
Flash per 2 sec.:
Bluetooth Bluetooth c?n.nected Not GPS not
(Blue) and transmitting Mode connected owered
Flash per 5 sec.: Power /Pairing p
saving mode
Detecting
Satellity
GPS %% GPS position s fixed, Gapse e GPS not
(Orange) Navigation position powered
not fix

G-2 GPS Features

1. Baud Rate: 115,200 bps / Datum: WGS-84; Hot/Warm/Cold Start:
1/33/32 sec. (averaged)

2. 66-channel Bluetooth GPS Receiver with super high sensitivity at

-165dBm

3. Bluetooth Version: V1.2 / SPP profile / Class 2 with 10 meters in

open space

4. Low power consumption, built-in rechargeable Lithium battery (up
to 32 hrs after fully charged)

5. Size: 72.2 (L) X 46.5 (W) X 20 (H) mm / Weight: 64.7g (battery

included)
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H. Trouble Shooting
Problems Reasons Methods

No position Weak or no GPS signal can Find an open space

output but be received at the place of for your BT-Q816X

timer is BT-Q816X

counting

Can not turn Install BT-Q816X Install BT-Q816X

on the incompletely or the COM completely or stop

COM port port of the device is being other device that is
used being used.

Can not find Poor connection Re-Start PDA or PC

out and re-install

BT-Q816X software.

No Signal No action for few minutes Close the application
may cause the Pocket PC and execute it again
enter power saving mode. to re-open the COM
It may close the COM port port.
at the same time.

No Signal Weak or no GPS signal Go outdoors to

when using BT-Q816X
indoor

improve the poor
GPS signal.




BT-Q816X — Schnellinstallationsanleitung

A. Lieferumfang

GPS-Gerat BT-Q816X (1) + Zigarettenanziinderadapter (2) +
Garantiekarte + Schnellinstallationsanleitung.

Hinweis: Der Zigarettenanziinderadapter ist speziell ausgefiihrt und
kann nur zum Laden des BT-Q816X verwendet werden. Bitte
versuchen Sie nicht, ihn mit anderen Gerdten als dem BT-Q816X zu
verwenden.

1. 2. 3.(Optional)
//
B. AuBeres

1. Stromanschluss (Mini-USB)

2. Stromschalter (EIN/AUS)

3. Battery status LED (Rot/ Griin)
4. Bluetooth status LED (Blau)

5. GPS status LED (Orange)

6. Internal antenna
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C. Akku einlegen

C-1 Akku in das Gerét einlegen: Driicken Sie die PUSH-Taste an der

Unterseite des Gerdte und nehmen Sie den Akkufachdeckel ab. Legen

Sie den Akku in das Gerét ein, setzen Sie den Akkufachdeckel wieder

auf und driicken Sie den Deckel mit etwas Kraft hinab und etwas

nach vorne, bis er fest sitzt.

C-2 Akku entnehmen: Driicken Sie die PUSH-Taste an der
Unterseite des Gerate und nehmen Sie den Akkufachdeckel ab.
Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat.

D. Akku aufladen

Bevor Sie den BT-Q816X zum ersten Mal
benutzen, laden Sie den Akku bitte
vollstandig auf. Verbinden Sie das
Stromversorgungskabel mit dem
Stromanschluss (Mini-USB) des Gerates
und laden Sie das Gerat tber USB-Kabel,
Reiseladegerat oder
Zigarettenanziinderadapter auf. Der Akku wird nun geladen. Die
Ladezeit liegt gewdhnlich bei etwa einer Stunde

- Wenn die Betriebsanzeige-LED rot leuchtet, ist der Akku fast
entladen. Bitte aufladen.

- Wenn die Betriebsanzeige-LED griin leuchtet, wird der Akku gerade
geladen.

- Sobald die Betriebsanzeige-LED aus leuchtet, ist der Akku komplett
aufgeladen.

E. Anwendung
E-1 Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktionalitat Ihres
PDAs/Smartphones oder PCs

Schalten Sie den BT-Q816X ein und koppeln Sie ihn mit dem Gerat.



Falls die Kopplung fehlschlagen sollte, ist das Gerat eventuell nicht
mit der geeigneten Bluetooth-Funktionalitat ausgestattet. In diesem
Fall sollten Sie eine optionale Bluetooth-Karte (CF/SD) oder ein
Bluetooth-Dongle erwerben.

HINWEIS: Bei der ersten Kopplung verwenden Sie bitte den

voreingestellten Code ,,0000”.
E-2 Verkniipfung im Bluetooth Manager-Fenster automatisch
anlegen

Nach abgeschlossener Kopplung wird ein Schnellverbindungsgerat
»Qstarz GPS” im Bluetooth Manager angelegt. Beim nachsten Einsatz
kénnen Sie zur Verbindung mit lhrem Bluetooth-GPS-Empfanger

einfach darauf klicken.
E-3 Seriellen Port in den Bluetooth-Einstellungen priifen

Nachdem die Kopplung mit dem Empfanger abgeschlossen wurde,
klicken Sie zur Bestdtigung des zugewiesenen COM-Ports bitte auf
,Serieller Port”. Wenn Sie den GPS-Empfanger mit einem PDA oder
PC koppeln, markieren/tUberprifen Sie bitte , Ausgehender
COM-Port”.

E-4 Aktivieren der G-Mausfunktion iiber die USB-Verbindung

1. USB-Treiber installieren (nur unter Microsoft Windows XP / Vista
unterstitzt)

2. BT-Q816X an den PC anschlieBen

3. Priifen Sie die Nummer des COM-Ports, Gber den lhr PC mit dem
BT-Q816X kommuniziert

Rufen Sie <Start> - <Systemsteuerung> - <Leistung und Wartung> -
<System> auf. Klicken Sie auf das Register ,Hardware”, klicken Sie
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dann auf ,Gerate-Manager”. Klicken Sie auf das Pluszeichen vor
<Anschliisse (COM und LPT)>, doppelklicken Sie auf ,,GPS USB Serial
Interface Driver” und schauen Sie nach, welcher COM-Port fiir den
BT-Q816X eingesetzt wird.

E-5 Richtigen seriellen Port in lhrer Kartensoftware einstellen
Starten Sie Ihre Navigationssoftware und wéhlen Sie den richtigen
,seriellen Port” aus.

HINWEIS 1: Wenn Sie eine Kartensoftware wie TomTom benutzen,
miissen Sie eventuell einige Voreinstellungen dndern und je nach
PDA- oder Telefonmodell ,Anderes Bluetooth-GPS“ wdhlen. Falls es

d,

h zu Probl. bei der Positionsbest g ko sollte,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller der Kartensoftware.
HINWEIS 2: Je nach Navigationssoftware kénnen bestimmte
Einstellungen erforderlich sein. Bei TomTom léschen Sie bitte
sdmtliche anderen GPS-Einstellungen in der TomTom-Software bis auf

die aktuelle.
E-6 Bluetooth-Funktionalitdt abschalten

Schalten Sie zunachst die GPS-Funktion Ihre PDAs, Smartphones oder
PCs aus; die Bluetooth-Verbindung wird automatisch getrennt.
Bringen Sie dann den Betriebsschalter lhres BT-Q816X in die
,,OFF“-Position.

F. Mit der QstarzGpsView-Software in den eXtreme
5 Hz-Sportmodus umschalten und A-GPS aktivieren.
Zum Aktivieren dieser beiden Funktionen bendétigen Sie ein
USB-Kabel und missen einen Treiber installieren. Bitte bereiten Sie
ein USB-Kabel vor und installieren Sie den Treiber.



Den Treiber kdnnen Sie von unserer Website herunterladen:
www.gstarz.com

1. SchlieBen Sie den BT-Q816X Uiber ein Mini-USB-Kabel an den PC

an.

2. Schalten Sie den witch BT-Q816X ein.

3. Fuhren Sie die Datei QstarzGpsView.exe auf der Treiber-CD

(“Tools\QstarzGpsView.exe”) aus.

4. Wahlen Sie den COM-Port und stellen Sie die Baudrate auf

115.200 ein. (Zum Bestimmen eines giiltigen COM-Ports rufen Sie

den <Gerate-Manager> auf, erweitern den Eintrag <Anschlisse (COM

& LPT)> und tiberpriifen ,,GPS USB Serial Interface Driver”.)

5. Bauen Sie die Verbindung zwischen BT-Q816X und Ihrem PC durch

Anklicken der On (Ein)-Schaltflache auf. Bei erfolgreicher Verbindung

wird der NMEA-Strom angezeigt.

6. Klicken Sie auf das Register Setup (Einstellungen); hier kénnen Sie

unter Fix Update Rate (Aktualisierungsrate fixieren) den eXtreme

Sport-Modus einstellen. Je extremer die Einsatzbedingungen, desto

héher die Zahl. Wahlen Sie eine Aktualisierungsrate, klicken Sie

anschlieBend zum Speichern der Einstellung auf Set (Festlegen).

7. Zum Aktualisieren der Almanach-Daten klicken Sie auf die Update

(Aktualisieren)-Schaltfldche. Das Programm verbindet sich mit einem

speziellen Server und ladt die AlImanach-Daten automatisch herunter.

Sie kdnnen die AGPS-Effektivitat durch Anklicken der Query

(Abfrage)-Schaltflache prufen. Mit der Reset

(Riicksetzen)-Schaltflache I6schen Sie die Almanach-Daten.

HINWEIS 1: A-GPS kann die Warm-Start-Geschwindigkeit erh6hen.
Nach dem erstmaligen Bestimmen der Position benétigt
die néchste Positionsbestimmung weniger als 15
Sekunden. Die A-GPS-Effizienz nimmt im Laufe der Zeit
ab. Sie miissen erneut Almanac-Daten downloaden, um
die veralteten zu ersetzen. Andernfalls wird die
Positionsbestimmung sehr ineffektiv.
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HINWEIS 2: Aktualisieren Sie die Ali -Daten nicht iiber die
Bluetooth-Schnittstelle.

G. SONSTIGES
G-1 LED-Anzeigen
LED-Status link Ein Aus
Griin:
Betrieb Ladevorgang Komplett
(rot/griin) Rot: aufgeladen
Energiestand
niedrig
Einmal in 2 Sekunden:
Bluetooth * :';2:?:;:"V9rb'ndun \’:‘elzizznden/Kop Kein
(blau) Einmal in 5 Sekunden: | peln GPS-Betrieb
Energiesparmodus
GPs 3 GPS-Position éa;se"')'::‘tfzghe Kein
(orange) bestimmt, Navigation nicht bestimmt GPS-Betrieb

G-2 GPS-Merkmale

1. Baudrate: 115.200 bps / Datum: WGS-84; HeiR-/Warm-/Kaltstart:
1/33/35 Sek. (durchschnittlich)

2. Bluetooth-GPS-Empfanger, 66 Kandle, extrem hohe
Empfindlichkeit: -165 dBm

3. Bluetooth-Version: V1.2 / SPP-Profil / Klasse 2, 10 Meter bei freier
Sicht

4. Geringer Stromverbrauch, integrierter Lithium-Akku (bis 32
Betriebsstunden bei voller Aufladung)

5. Abmessungen: 72,2 (L) x 46,5 (B) x 20 (H) mm / Gewicht: 64,7 g
(einschlieRlich Akku)




H. Probleml6sung

Problem Ursache Abhilfe
Keine Schwacher oder kein Suchen Sie fiir den
Positionsangabe,| GPS-Signalempfang an der BT-Q816X einen
Timer lauft aktuellen Position des Platz mit freier Sicht
jedoch BT-Q816X zum Himmel.
. Installieren Sie den
COM-Port I3sst BT-Q816X-Installation BT.Q816X

unvollstandig oder

smh r'1|cht COM-Port des Gerates voIIstandg oder
aktivieren . stoppen Sie das
bereits belegt .
andere Gerat.
Pocket PCs kdnnen nach SchlieBen Sie die
einigen Minuten Anwendung und
Kein Signal Inaktivitat in den fuhren Sie diese

Energiesparmodus
wechseln. Dabei wird
eventuell auch der
COM-Port geschlossen.

zum erneuten
Offnen des
COM-Ports noch
einmal aus.
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BT-Q816X - Guia de instalacion rapida

A. Paquete estandar
Unidad GPS BT-Q816X (1) + Adaptador para encendedor (2) + Tarjeta
de garantia + Guia de instalacion rapida.

NOTA: el adaptador para mechero tiene especificaciones especiales
y sélo se puede utilizar para cargar el modelo BT-Q816X. No haga
uso del mismo con otros dispositivos que no sean del modelo
BT-Q816X.

1. 2. 3.(Optional)

B. Appearance

1. Conector de alimentacion (tipo Mini-USB)

2. Botdn de alimentacion (ENCENDER/APAGAR)
3. LED de estado de la bateria (verde/rojo)

4. LED de estado Bluetooth (azul)

5. LED de estado GPS (naranja)

6. Antena interna




C. Instalacion de la bateria

C-1 Inserte la bateria en su lugar: presione el boton PULSAR
situado en la parte inferior de la unidad y extraiga la tapa de la
bateria. Inserte la bateria en la unidad y vuelva a colocar la tapa en
su lugar; a continuacion, presidnela hacia abajo forzandola
ligeramente hacia delante para que quede perfectamente ajustada.

C-2 Extraiga la bateria: presione el boton PULSAR situado en la
parte inferior de la unidad y extraiga la tapa de la bateria. A
continuacion, extraiga la bateria de la unidad.

D. Cargar la bateria
Cargue completamente la bateria
cuando vaya a utilizar el dispositivo
BT-Q816X. Enchufe el cable de
alimentacion al conector de
alimentacion (tipo mini USB) y realice la
recarga a través del cargador de viaje o
del adaptador del encendedor de
cigarrillos. De este modo la bateria
comenzara a cargarse. El tiempo de carga es de 3 horas.

- Si el color del LED de alimentacion es rojo, la carga de la bateria es
baja. Recarguela.

- Si el color del LED de alimentacion es verde, la bateria se encuentra
en el modo de carga.

- Si el LED de alimentacion es apagar, la bateria se habra cargado
completamente.

E. Empezar a utilizar el dispositivo
E-1 Activar la funcidn Bluetooth en la PDA, en el teléfono o en su
PC

Encienda el receptor BT-Q816X para iniciar el proceso de asociacion y
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compruebe si el dispositivo cuenta con la funcién Bluetooth. Si no
cuenta con dicha funcidn, tendra que adquirir la tarjeta Bluetooth
CF/SD opcional o la base de conexién Bluetooth.

NOTA: puede que necesite el cédigo la primera vez que realice la
asociacion. Dicho cddigo es “0000”.

E-2 Crear automaticamente un acceso directo en la ventana del
administrador Bluetooth

Una vez realizada la asociacidn, el sistema buscara un dispositivo de
conexion rapida “Qstarz GPS” en el administrador Bluetooth. Para
utilizarlo, solamente tendra que hacer clic en él para conectarse a
este receptor GPS Bluetooth.

E-3 Comprobar el puerto serie en la configuracion Bluetooth

Una vez completada la asociacidn con el receptor, haga clic en
“Puerto serie” para confirmar el puerto COM asignado. Si utiliza la
PDA o su PC para asociar el receptor GPS, active la opcién “Puerto
COM saliente”.

E-4 Activar la funcién G-Mouse por medio de la conexién USB

1. Instalar el controlador USB (sélo compatible con Microsoft
Windows XP y Vista)

2. Conecte la unidad BT-Q816X a su PC

3. Compruebe el nimero de puerto COM de su PC que esta asignado
a la unidad BT-Q816X

Vaya a <Start> (Inicio) \ <Settings> (Configuracién) \ <Panel Control>
(Panel de control) \ <Performance and Maintenance> (Rendimiento y
mantenimiento) / <System> (Sistema). Seleccione la ficha
<Hardware>y, a continuacion, haga clic en <Device Manager>
(Administrador de dispositivos). Expanda el nodo <Ports (COM &



LPT)> (Puertos (COM y LPT)) y compruebe la opcién “GPS USB Serial
Interface Driver” (Controlador CP210x USB a UART Bridge) para ver
qué puerto COM estd asignado a la unidad BT-Q816X.

E-5 Establecer el puerto serie correcto en el software cartografico
Active el software de navegacidn y asegurese de seleccionar el
puerto serie correcto en “Puerto serie”.

NOTA 1: en el software cartografico (como TomTom) puede que
tenga que cambiar las preferencias y establecer la opcién “Otro GPS
Bluetooth” conforme al modelo de teléfono o la PDA. En cualquier
caso, consulte a la compaiiia del software cartografico para variar la
configuracidn si tiene problemas con el posicionamiento.

NOTA 2: puede haber requisitos de configuracion especificos segun
el software de navegacion. En el caso de Tomtom, elimine las
configuraciones GPS en el software Tomtom y mantenga solamente
una.

E-6 Desactivar la funcion Bluetooth

Desactive la funcién GPS de la PDA, el teléfono y su PC. Una vez
hecho esto, la conexidn Bluetooth se desconectard automaticamente.
Seguidamente, coloque el conmutador de alimentacion del

dispositivo BT-Q816X en la posicién de apagado.

F. Cambiar al modo eXtreme Sport de 5Hz y activar
el A-GPS mediante la aplicacion de software

QstarzGpsView

Para activar estas dos funciones seran necesarios un cable USBy la
instalacion de un controlador. Por favor, prepare un cable USB e
instale el controlador.

El controlador puede ser descargado de nuestro sitio Web:
www.gstarz.com
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1. Conecte el BT-Q816X con su PC mediante el cable mini-USB.

2. Encienda el BT-Q816X.

3. Ejecute QstarzGpsView.exe

4. Seleccione el puerto COM (Para encontrar el puerto COM valido,
por favor, dirijase a <Administrador de Dispositivos>y expanda el
<Puertos (COM & LPT)>y marque “Controlador GPS de Interfaz de

Serie USB”) y configure la velocidad en baudios a 115200.

5. Haga clic en el botdn On (Encendido) para establecer la

comunicacion entre el BT-Q816X y su PC. Si la conexidn se realiza con

éxito, continuara apareciendo la corriente NMEA.

6. Haga clic en la pestafia Setup (Configuracién), y podra cambiar al

modo eXtreme Sport en Fix Update Rate (Establecer la Velocidad de

Actualizacién). Un nimero mas alto significa que un dispositivo

puede soportar condiciones mas extremas. Tras seleccionar una

velocidad de actualizacidn, haga clic en Set (Configurar) para guardar
la configuracion.

7. Haga clic en el botén Update (Actualizar) en AGPS para actualizar

los datos del almanaque. El programa se conectara al servidor

asistente y descargara los datos del almanaque automaticamente.

También puede comprobar el periodo de eficacia del AGPS hacienda

clic en Query (Consulta). Elimine los datos del almanaque haciendo

clic en Reset (Restablecer).

NOTA 1: El A-GPS puede acelerar la velocidad de inicio en caliente
del GPS para que sea siempre inferior a 15 segundos tras el
primer ajuste. La eficacia del A-GPS disminuiré a medida
que pase el tiempo. Si expira, deberd descargar de nuevo
los datos del almanaque porque la eficacia de aceleracion
del ajuste se volverd totalmente ineficaz.

NOTA 2: Por favor, no actualice los datos del almanaque a través de
una interfaz Bluetooth.



G. OTROS
G-1 Indicadores LED

E“T_‘égde' Parpadeo ENCENDIDO | APAGADO
Recargando
Alimentacién E (verde)
(rojo/verde) Carga baja Carga total
(rojo)
2 veces por segundo:
conexion Bluetooth y
Bluetooth * modo de transmisién No conectado/ | GPS no
(azul) 5 veces por segundo: Asociacion alimentado
modo de ahorro de
energia
Detectando el
. posicion GPS fijada, satélite, GPS no
GPS (naranja) Bg navegacion posicién GPS no| alimentado
fijada

G-2 Funciones GPS

1. Tasa de baudios: 115.200 bps / Datos: WGS-84. Inicio en caliente,
templado y caliente: 1, 33 y 35 s (promedio)

2. Receptor GPS Bluetooth de 66 canales con sensibilidad superalta a
-165 dBm

3. Version Bluetooth: V1.2. Perfil SPP. Clase 2 con un alcance de 10
metros en espacio abierto

4. Bajo consumo de energia, bateria de litio recargable integrada
(hasta 32 horas con carga completa)

5. Tamafio: 72,2 (LA) x 46,5 (AN) x 20 (AL) mm. Peso: 64,7 g (bateria
incluida)
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H. Solucionar problemas
Problemas Causas Soluciones
No hay La sefial GPS recibida es

resultados de la
posicion pero el
temporizador
esta contando

débil o no existe en el
lugar en el que se
encuentra el dispositivo
BT-Q816X.

Busque un espacio
abierto para el
dispositivo
BT-Q816X.

El dispositivo BT-Q816X

Instale el dispositivo
BT-Q816X

No se puede no esta instalado
. completamente o
activar el completamente o el detenga otros
puerto COM puerto COM del mismo . g .
X dispositivos que
esta en uso. .
estén en uso.

Si no se realiza ninguna

accién durante unos

minutos el dispositivo Cierre la aplicacién y
No hay senal Pocket PC puede entrar ejecutela de nuevo

en el modo de ahorro
de energia. En este
caso, puede cerrar el
puerto COM al mismo

tiempo.

para reabrir el
puerto COM.




Guide d’installation rapide du BT-Q816X

A. Emballage standard
Unité GPS BT-Q816X (1) + adaptateur pour allume-cigare (2) + carte
de garantie + Guide d’installation rapide.

REMARQUE: L'adaptateur d'allume cigare auto répond a une
spécification particuliére et ne peut étre utilisé que pour charger le
BT-Q816X. Veuillez ne pas I'utiliser avec d'autres appareils que le
BT-Q816X.

1. 2. 3.(Optional)

B. Appearance

1. Plot (type mini USB)

2. Touche de mise en marche (ON/OFF)
3. DEL d’état de la batterie (rouge/verte)
4. DEL d’état du Bluetooth (bleue)

5. DEL d’état du GPS (orange)

6. Antenne interne

5
‘ﬁ
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C. Installation de la batterie

C-1 Mettre la batterie en place : Appuyez sur le bouton PUSH
(POUSSER) situé sur le coté inférieur de I'appareil et tirez le
couvercle du compartiment a batterie. Insérez la batterie dans
I"appareil et replacez le couvercle du compartiment a batterie sur le
boitier, puis poussez vers le bas et forcez vers I'avant pour I'ajuster.
C-2 Retirer la batterie : Appuyez sur le bouton PUSH (POUSSER)
situé sur le coté inférieur de I'appareil et tirez le couvercle du
compartiment a batterie. Retirez ensuite la batterie de 'appareil.

D. Chargement de votre batterie
Lors de la premiére utilisation du BT-Q816X,
veuillez charger la batterie complétement.
Prenez le cordon d’alimentation et
branchez-le a la prise (type mini USB), puis
rechargez la batterie au moyen du chargeur
de voyage ou de I'allume-cigare de la
voiture. Cela déclenchera le chargement de
la batterie. Le temps de chargement est généralement de 1 heures.

- Quand la DEL d’alimentation est rouge, la batterie est faible.
Veuillez la recharger.

- Quand la DEL d’alimentation est verte, la batterie est en mode
chargement.

- Quand la DEL d’alimentation est off, la batterie est complétement
chargée.

E. Commencer I'utilisation
E-1 Activez la fonction Bluetooth de votre PDA/Smart phone ou
PC

Veuillez basculer vers le récepteur BT-Q816X pour I'appariement et
vérifiez si votre périphérique est équipé de la fonction Bluetooth. Si



ce n’est pas le cas, vous pourriez étre amené a acquérir une carte
Bluetooth CF/SD ou une clé électronique Bluetooth en option.

REMARQUE : Le code est « 0000 » en cas de besoin pour le premier

appariement.
E-2 Créer automatiquement un raccourci dans la fenétre du
Gestionnaire Bluetooth

Une fois I'appariement terminé, le systéme cherchera un
périphérique de connexion rapide « Qstarz GPS » dans le
Gestionnaire Bluetooth. Pour les utilisations ultérieures, il vous suffit
de cliquer dessus pour vous connecter a ce récepteur GPS Bluetooth.
E-3 Cocher le port série dans la configuration Bluetooth

Aprés appariement complet avec le récepteur, veuillez cliquer sur

« Port série » pour confirmer le port COM assigné. Si vous utilisez le
PDA/PC pour apparier le récepteur GPS, veuillez cocher « Port COM
de sortie ».

E-4 Activer la fonction G-Mouse via la connexion USB

1. Installer le pilote USB (ne prend en charge que Microsoft
Windows XP/Vista)

2. Branchez le BT-Q816X sur votre PC via le cable mini-USB et allumez
le BT-Q816X.

3. Vérifiez le n° de port COM auquel votre PC est affecté pour le
BT-Q816X

Allez 3 <Démarrer>/<Paramétres>/<Panneau de
configuration>/<Rendement et entretien>/<Systéme>. Sélectionnez
I'onglet <Matériel>, puis cliquez sur <Gestionnaire des
périphériques>. Détailler les <Ports (COM et LPT)> et cochez « GPS

USB Serial Interface Driver » pour voir quel port COM correspond au
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BT-Q816X.

E-5 Définir le bon port série dans votre logiciel de mappage
Activez votre logiciel de navigation et assurez-vous de sélectionner le
bon « Port série ».

REMARQUE 1 : Dans le logiciel de mappage tel que TomTom, vous
pourriez étre amené a modifier la préférence et a définir « Autre
GPS Bluetooth » conformément au modéle de PDA/téléphone. Dans
ce cas, veuillez consulter le fabricant de logiciels de mappage pour
varier la configuration si vous avez des problémes de
positionnement.

REMARQUE 2 : Il pourrait y avoir des exigences de configuration
propres au logiciel de navigation. Dans le cas de TomTom, veuillez
supprimer les autres paramétres GPS dans le logiciel TomTom et
n’en garder qu’un.

E-6 Désactiver la fonction Bluetooth

Désactiver la fonction GPS de votre PDA/téléphone intelligent/PC
pour que la connexion Bluetooth soit automatiquement déconnectée.
Mettez ensuite le commutateur BT-Q816X en position « ARRET ».

F. Passez en mode sport eXtreme 5Hz et activez
’application A-GPS de QstarzGpsView

Pour activer ces deux fonctions, un cable USB et I'installation d’'un
pilote sont requis. Veuillez préparer le cable USB et installer le pilote.
Le pilote peut étre téléchargé depuis notre site Internet :
www.gstarz.com

1. Reliez le BT-Q816X a votre ordinateur a I'aide du mini-cable USB.
2. Allumez votre BT-Q816X.

3. Exécutez le fichier QstarzGpsView.exe

4. Sélectionnez le port COM (Pour trouver un port COM valide,



ouvrez le <Gestionnaire de périphériques> et déroulez la section
<Ports (COM & LPT)> puis vérifiez “GPS USB Serial Interface Driver”
(Pilote interface série GPS USB) et réglez le débit en bauds sur
115200.
5. Cliquez sur le bouton On afin d’établir la communication entre le
BT-Q816X et votre PC. Si la connexion est réussie, le flux NMEA
restera affiché.
6. Cliquez sur I'onglet Setup (Réglage), et vous pourrez passer en
mode eXtreme Sport sous I'option Fix Update Rate (Fréquence de
mise a jour). Plus la valeur est élevée, plus I'appareil peut faire face
aux situations extrémes. Une fois la fréquence de mise a jour
spécifiée, cliquez sur le bouton Set (Appliquer) afin de sauvegarder
ce réglage.
7. Cliquez sur le bouton Update (Mise a jour) sous AGPS pour mettre
a jour les données de I'almanach. Le programme accédera
automatiquement au serveur d’assistance et téléchargera les
données de I'almanach. Vous pouvez également vérifier la période
d’efficacité AGPS en cliquant sur Query (Interroger). Effacez les
données de I'almanach en cliquant sur Reset (Réinitialiser).
REMARQUE 1: A-GPS permet d’optimiser le démarrage a chaud du
GPS a un temps toujours inférieur a 15sec apres le
premier démarrage. L’efficacité de ’A-GPS diminue au
fil du temps. Une fois expiré, il vous faudra a nouveau
télécharger les données d’almanach car autrement
l'accélération au démarrage serait totalement
inefficace.
REMARQUE 2: Veuillez ne pas actualiser les di ses d’all h via
interface Bluetooth.
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G. AUTRES
G-1 Voyants DEL
Etat de la DEL Flash ALLUMEE ETEINTE
Rechargement
Alimentation (Verte) Chargement
(Rouge/Verte) E Alimentation | complet
faible (rouge)

Clignotement toutes
les 2 secondes:
Bluetooth connecté et | Non

Bluetooth o . GPS non
mode transmission connecté/appa| _. )
(Bleue) R . alimenté
Clignotement toutes riement
les 5 secondes: mode
économie d’énergie
Satellite de
Position GPS fixe, détection, GPS non
GPS (Orange| - ! o . .
( ge) 82 navigation position GPS alimenté
non fixe

G-2 Caractéristiques du GPS

1. Débit en bauds : 115,200 bits/seconde ; Donnée : WGS-84 ;
Démarrage chaud/tiéde/froid : 1/33/35 sec. (en moyenne)

2. Récepteur GPS Bluetooth 66 canaux avec hypersensibilité a

-165 dBm

3. Version Bluetooth : V1.2/Profil SPP/Classe 2 avec 10 métres en

espace ouvert

4. Faible consommation d’énergie, batterie au lithium rechargeable

intégrée (jusqu’a 32 heures aprés chargement complet)

5. Taille : 72,2 (L) X 46,5 (I) X 20 (h) mm/Poids : 64,7 g (avec batterie)




H. Dépannage

Problémes Raisons Méthodes
A -

ucun? §ortle Signal GPS faible ou
de position o N Trouver un espace

. inexistant recu a

mais le Femplacement du ouvert pour le

inut BT-Q816X.
minuteur BT-Q816X. Q816!
compte

Installer le BT-Q816X

Impossible Installation du BT-Q816X sta ? e BT-Q816

. . N complétement ou
d’activer le incompléte ou port COM o h

ort COM du périphérique utilisé arréter 'autre
P peripheriq ) périphérique utilisé.

L’absence d’action pendant , I
uelgues minutes peut Fermer I'application

Aucun signal queld P et I'exécuter de

entrainer la mise en veille
du PC de poche. Il pourrait
désactiver le port COM en
méme temps.

nouveau pour
rouvrir le port COM.
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Guida all'installazione rapida BT-Q816X

A. Confezione standard
Unita GPS BT-Q816X (1) + Adattatore per automobile (2) + Scheda
garanzia + Guida all'installazione rapida.

NOTA: L’adattatore da auto per accendisigari é specifico e puo
essere utilizzato solamente per caricare il BT-Q816X. Non utilizarlo
con dispositivi diversi da BT-Q816X.

1. 2. 3.(Optional)

B. Aspetto

1. Connettore alimentazione (tipo USB mini)
2. Interruttore modalita (ON/OFF)

3. LED di stato batteria (rosso/verde)

4. LED di stato Bluetooth (blue)

5. LED di stato GPS (arancione)

7. Antenna interna

alimentazione ausiliaria)




C. Installazione della batteria

C-1 Installare la batteria: Premere il tasto PUSH sulla parte inferiore
dell’unita ed estrarre il coperchio dello scomparto batterie. Inserire
la batteria nell’unita e rimettere il coperchio dello scomparto, poi
premerlo e spingerlo con fermezza.

C-2 Rimuovere la batteria: Premere il tasto PUSH sulla parte
inferiore dell'unita ed estrarre il coperchio dello scomparto batterie.
Estrarre la batteria dall’unita.

D. Caricamento della batteria

La prima volta che si usa il BT-Q816X,

caricare completamente la batteria.

Collegare il cavo di alimentazione

all’apposito jack (di tipo mini USB) ed

effettuare la ricarica tramite un

trasformatore da viaggio o un adattatore

per accendisigari. La ricarica in genere

richiede 3 ore.

- Quando il LED dell’alimentazione € rosso, la

batteria e scarica. Ricaricare.

- Quando il LED dell’alimentazione & verde, la batteria & in carica.

- Quando il LED dell’alimentazione ¢ off, |la batteria € completamente
carica.

E. Uso
E-1 Attivazione della funzione Bluetooth su PDA/Smartphone o PC

Accendere il ricevitore BT-Q816X per I'associazione e verificare che il
proprio dispositivo sia dotato di funzione Bluetooth. In caso negativo,
& necessario acquistare una scheda Bluetooth CF/SD o un dongle
Bluetooth.
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NOTA BENE: Al primo avvio per I'associazione sara necessario il
codice "0000".

E-2 Creazione automatica di un collegamento nella finestra

Bluetooth Manager

Una volta completata I'associazione, il sistema trovera un dispositivo

di connessione rapida “Qstarz GPS” in Bluetooth Manager. Per gli

usi successivi bastera selezionarlo per collegarsi al ricevitore GPS

Bluetooth (per i dispositivi con funzione di associazione automatica

sara sufficiente abilitare la suddetta funzione che permettera il

riconoscimento automatico del ricevitore GPS) .

E-3 Verificare la porta seriale nelle impostazioni Bluetooth
Una volta completata I'associazione con il ricevitore, selezionare la
“Porta seriale” per confermare la porta COM assegnata. Per

I"associazione con un PDA/PC, selezionare “Porta COM in uscita”.
E-4 Attivare la funzione G-Mouse tramite connessione USB

1. Installare il driver USB (supporta solo Microsoft Windows XP /
Vista)

2. Collegare BT-Q816X al PC

3. Controllare il numero di porta COM che il PC assegna a BT-Q816X
Andare su <Start> \ <Settings> (Impostazioni) \ <Panel Control>
(Pannello di controllo) \ <Performance and Maintenance>
(Prestazioni e manutenzione) / <System> (Sistema). Selezionare la
scheda <Hardware> e poi fare clic su <Device Manager> (Gestione
periferiche). Espandere <Ports (COM & LPT)> (Porte (COM e LPT)) e
controllare “GPS USB Serial Interface Driver” per vedere quale porta
€ assegnata a BT-Q816X.



E-5 Impostazione della porta seriale corretta nel software delle
mappe

Attivare il software di navigazione ed accertarsi di selezionare la

porta seriale corretta.

NOTA 1: Nei software come TomTom, potrebbe essere necessario
cambiare la preferenza e impostare "Altro GPS Bluetooth" in
base al modello di PDA/telefono. Se si incontrassero
problemi di posizionamento, in alcuni casi puo essere
necessario consultare I'azienda produttrice del software per

cambiare I'impostazione.

NOTA 2: Ogni software di navigazione potrebbe richiedere dei
requisiti di impostazione specifici. Ad esempio nel caso del
TomTom, bisogna eliminare le impostazioni GPS nel
software e lasciarne solo una.

E-6 Disattivazione della funzione Bluetooth

Disattivare la funzione Bluetooth su PDA/Smartphone o PC,

dopodiche la connessione si interrompera automaticamente. Portare

I'interruttore di alimentazione di BT-Q816X in posizione “OFF”.

F. Passare alla modalita sport eXtreme 5Hz e attivare

A-GPS dall’applicazione software QstarzGpsView
Per attivare queste due funzioni, sono necessari un cavo USB e
I'installazione del driver. Preparare un cavo USB e installare il driver.
Il Driver puo essere scaricato dal nostro sito Internet:
www.gstarz.com

1. Collegare il BT-Q816X con PC tramite il cavo mini-USB.



oOST.AZ

2. Accendere il BT-Q816X.

3. Eseguire QstarzGpsView.exe

4. Selezionare la porta COM (Per trovare una porta com valida,
andare su <Gestione dispositivo> ed ingrandire <Porte (COM & LPT)>
quindi selezionare “Driver Interfaccia seriale GPS USB”) e impostare il

baud rate su 115200.

5. Fare clic sul pulsante On per stabilire una connessione tra il

BT-Q816X e il PC. Una volta eseguita la connessione, verra

visualizzato NMEA.

6. fare clic sulla scheda Setup (Impostazione), & possibile cambiare la

modalita sport eXtreme in Fix Update Rat (Intervallo di

aggiornamento fisso). Un numero alto indica che il dispositivo puo

trasmettere in ambienti estremi. Una volta selezionato I'intervallo di

aggiornamento, fare clic su Set (Imposta) per salvare le impostazioni.

7. Fare clic su Update (Aggiorna) in AGPS per aggiornare i dati

dell’almanacco. Il programma si colleghera all’assistenza server e

scarichera automaticamente i dati dell’almanacco. E anche possibile

selezionare il periodo di efficacia dell’AGPS facendo clic su Query

(Interroga). Cancellare i dati dell’almanacco facendo clic su Reset

(Ripristina).

NOTA 1: A-GPS é in grado di ridurre il tempo per I'avvio warm del
GPS a meno di 15sec, fix dopo fix. L’efficienza dell’A-GPS
diminuisce con il passare del tempo. In caso di scadenza, &
necessario scaricare di nuovo i dati dell’almanacco perché il
vantaggio conseguito nella riduzione dei tempi per il fix si
perde completamente.

NOTA 2: Non eseguire I’aggior to dei dati dell’almanacco

utilizzando l'interfaccia Bluetooth.



G. ALTRO

G-1 Indicatori LED

Stato LED Flash ON OFF
In carica
ALIMENTAZIONE E (verde) Completament
(rosso/verde) Scarico e carico
(rosso)
Lampeggia ogni 2
sec.: Bluetooth
collegato e in
modalita di Non GPS non
Bluetooth (blu) * trasmissione collegato/ "
- . . alimentato
Lampeggia ogni 5 associazione
sec.: modalita
risparmio
energetico
Rilevazione
del satellite
GPS (arancione) 88 If_.a posiziong GES e in cgljso, GI?S non
issata, navigazione | posizione alimentato
GPS non
fissata

G-2 Caratteristiche GPS

1. Velocita Baud: 115.200 bps / Dato: WGS-84; Avvio Immediato /

Caldo / Freddo: 1/33/35 secondi (media)

2. Ricevitore GPS Bluetooth 66 canali con sensibilita altissima di

-165dBm

3. Versione Bluetooth: V1.2 / Profilo SPP / Classe 2 con 10 metri in

spazio aperto

4. Basso consumo energetico, batteria ricaricabile integrata agli ioni
di litio (fino a 32 ore operative quando completamente caricata)
5. Dimensioni: 72,2 (L) X 46,5 (P) X 20 (H) mm / Peso: 64,7g (batteria

inclusa)




H. Risoluzione dei problemi
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Problemi Motivi Metodi
Non forni
alcc)Sn:rmsce I BT-Q816X riceve un Trovare una
osizione ma segnale GPS debole o non posizione all’aperto
.p . . lo riceve affatto per il BT-Q816X
il timer gira
. . Completare
Impossibile Completare I'installazione I’instzllazione del
P del BT-Q816X. La porta
attivare . L BT-Q816X, oppure
COM del dispositivo R
la porta COM . scollegare il
potrebbe essere in uso. K R
dispositivo in uso.
Qualora si verificasse un
inutilizzo per alcuni minuti
pocket PC potrebbe Chiudere
attivarsi la funzione di I"applicazione e
Nessun stand-by per la modalita riavviarla
segnale di risparmio energetico. nuovamente per

Allo stesso tempo,
potrebbe interrompere il
trasferimento dati  della
porta COM.

riattivare la porta
COM.




Instrukcja obstugi odbiornika GPS BT-Q816X

A. Zawartosc opakowania
Odbiornik GPS BT-Q816X (1) + tadowarka samochodowa (2) + Karta
gwarancyjna + Instrukcja.

UWAGA: tadowarka samochodowa jest przystosowana wytgcznie
do tadowania odbiornika BT-Q816X. Prosze jej nie uzywac z
zadnymi innymi urzqdzeniami.

1. 2. 3.(Optional)

B. Opis zewnetrzny

1. Gniazdo zasilajace i przesytania danych (typ mini USB)
2. Przycisk gtowny (wigczanie)

3. Dioda LED stanu baterii (Czerwona/Zielona)

4. Dioda LED stanu Bluetooth (niebieska)

5. Dioda LED stanu GPS (Pomaranczowa)

6. Wbudowana antena
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C. Instalacja baterii

C-1 Wktadanie baterii: Nacisnij przycisk PUSH na spodzie odbiornika,
a nastepnie zdejmij pokrywe baterii. Wt6z baterie do odbiornika
(zwracajac uwage na polaryzacje) i na powrdt zatéz pokrywe baterii,
przyciskajac w strone odbiornika do czasu zatrzasniecia.

C-2 Wyjmowanie baterii: Nacisnij przycisk PUSH na spodzie
odbiornika, a nastepnie zdejmij pokrywe baterii. Mozesz wyjaé
baterie z urzadzenia.

D. tadowanie baterii

Przed pierwszym uzyciem BT-Q816X
nalezy catkowicie natadowa¢ baterie. W
celu fadowania nalezy podtyczy¢ kabel
zasilajacy z jednej strony do wejscia w
odbiorniku (typ mini USB ) z drugiej zas
albo do tadowarki sieciowej 230V, albo
tadowarki samochodowej 12V. Proces
tadowania trwa zwykle ok. 3 godzin.
Zaleca sie jednak by pierwsze tadowanie trwato ok.8 godz.

- gdy dioda LED stanu baterii Swieci w kolorze czerwonym, oznacza to
iz bateria roztadowuje sie.

- gdy dioda LED stanu baterii Swieci w kolorze zielonym, oznacza to iz
bateria jest tadowana.

- gdy dioda LED stanu baterii zasilanie wytgczone, oznacza to iz
bateria jest natadowana.

E. Korzystanie z odbiornika

E-1 Uruchom komunikacje bluetooth w swoim PDA/telefonie lub
PC

Prosze wtaczy¢ odbiornik BT-Q816X w celu sparowania wczesniej
upewniajac sie czy PDA/telefon lub PC jest wyposazony w
komunikacje bluetooth. Jesli nie jest, to powinienes urzadzenie



wyposazyé w modut bluetooth.
W zaleznosci od urzadzenia albo z interfejsem CF/SD dla PDA albo
dongle USB dla PC.

UWAGA: Kod dostepu (hasto) do odbiornika to “0000” (jesli jest
wymagane w trakcje parowania).

E-2 Automatycznie utworzony skrét w oknie Menadzera

Bluetooth

Po dokonaniu parowania, system w Menadzerze Bluetooth znajdzie

odbiornik jako “Qstarz GPS”. W celu uzycia odbiornika (potgczenia z

nim) wystarczy klikng¢ jego ikone w Menadzerze oraz wydaé

polecenie POLACZ.

E-3 Sprawdz numer portu seryjnego COM przypisanego dla

odbiornika

Po sparowaniu, prosze klikna¢ “Serial Port” by potwierdzi¢ przyznanie

portu COM. Jeéli do parowania z odbiornikiem uzywany jest PDA/PC

to, prosze sprawdzi¢ wychodzacy port COM (Outbound COM port).

E-4 Aktywacja funkcji G-Mouse poprzez potaczenie USB

1. Instalacja sterowniki USB (dla systemdw - Microsoft Windows XP /

Vista)

2. Podtaczanie BT-Q816X do komputera PC

3. Sprawdz jaki numer portu COM w komputerze PC zostat przypisany

dla BT-Q816X

Przejdz do <Start> \ <Panel Sterowania>\ <System>. Wybierz

zaktadke <Sprzet> a nastepnie kliknij przycisk <Menedzer urzadzeri>.

Rozwin drzewo <Porty (COM i LPT)> a nastepnie sprawdz ustawienia

portu COM dla “GPS USB Serial Interface Driver”- BT-Q816X.

E-5 Ustawienie wtasciwego portu seryjnego COM w

oprogramowaniu hawigacyjnym

Nalezy uruchomi¢ oprogramowanie nawigacyjne i sprawdzi¢ w

ustawieniach czy wybrany jest wiasciwy numer portu seryjnego COM

(Serial Port).

UWAGA 1: W oprogramowaniu nawigacyjnym takim jak TomTom,

zajdzie prawdopodobnie potrzeba zmiana ustawien
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domysinych z ,,odbiornika TOMTOM” na ,,inny odbiornik
GPS” zgodnie z modelem PDA/telefonu. W niektérych
przypadkach konieczny moze okazac sie kontakt z
producentem oprogramowania celem konfiguracji z
odbiornikiem

UWAGA 2: W opgramowaniu nawigacyjnym mogq wystqpic
specjalne wymagania co do ustawier odbiornika (np.
TomTom dla PDA)

E-6 Wytaczanie odbiornika

Przed wytaczeniem odbiornika nalezy wytaczy¢ oprogramowanie

nawigacyjne oraz wytgczy¢ tacznos¢ bluetooth w palmtopie/telefonie.

Dopiero po tych czynnosciach mozna wytgczy¢ odbiornik BT-Q816X.

F. Nalezy przetaczy¢ w tryb sportowy eXtreme 5Hz i
uaktywnic A-GPS przy uzyciu aplikacji
QstarzGpsView

Aby uaktywnic obie funkcje konieczny jest kabel USB oraz instalacja
sterownika. Nalezy przygotowac kabel USB oraz zainstalowac
sterownik.

Sterownik mozna pobrac z naszej strony internetowej:
www.gstarz.com

1. BT-Q816X nalezy podtaczy¢ do komputera przy uzyciu kabla
mini-USB.

2. Nastepnie nalezy wtaczy¢ BT-Q816X.

3. Z folderu ,Tools\QstarzGpsView.exe”

4. Nastepnie nalezy wybrac¢ port COM (aby odszukaé wtasciwy port,
nalezy przej$¢ do <Menedzera urzadzen> | rozwing¢ <Porty (COM i
LPT)> i sprawdzi¢ ,,GPS USB Serial Interface Driver”) oraz ustawi¢
predko$¢ transmisji na 115200.

5. Nalezy klikng¢ przycisk On (Wt.), aby ustanowi¢ potaczenie miedzy
BT-Q816X a komputerem. Jezeli potgczenie bedzie ustanowione



pomysinie, widoczny bedzie strumiert NMEA.

6. Klikng¢ karte Setup (Konfiguracja), na ktérej mozna ustawic tryb

eXtreme Sport dla Fix Update Rate (Staty wspétczynnik aktualizacji).

Wyzsza wartos¢ oznacza, ze urzadzenie moze wytrzymywac bardziej

ekstremalne warunki. Po wybraniu wspotczynnika aktualizacji nalezy

klikng¢ Set (Ustaw), aby zapisa¢ ustawienia.

7. Nastepnie nalezy klikna¢ przycisk Update (Aktualizacja) dla AGPS,

aby zaktualizowac dane almanachu. Program potaczy sie z serwerem

pomocy i automatycznie pobierze dane almanachu. Mozna takze
sprawdzi¢ okres sprawnos$ci AGPS poprzez klikniecie przycisku Query

(Zapytanie). Dane almanachu mozna wyczysci¢ poprzez klikniecie

przycisku Reset.

UWAGA 1: Po pierwszej poprawce A-GPS moze zwiekszyc¢ szybkos¢
cieptego startu GPS do statej szybkosci nizszej od 15sek.
Efektywnos¢ A-GPS zmniejszy sie wraz z uplywem czasu.
Po uptywie waznosci nalezy ponownie pobrac¢ dane
almanachu, poniewaz efektywnosé przyspieszenia
poprawki bedzie blisko zeru.

UWAGA 2: Nie nalezy aktualizowac¢ danych almanachu poprzez
interfejs Bluetooth.

G. INNE
G-1 Wskazniki diodowe LED
Dioda LED Miga Wiaczona Wytaczona
W trakcie
Zasilanie fadowania
(Zielony) 100%
(Czerwona/ L .
) Niski poziom natadowany
Zielona) i
tadowania(C
zerwony)
Bluetooth * Miga co 2 sek.: potaczenie Nie Odbiornik
(Niebieska) Bluetooth podtaczony / wytaczony
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Miga co 5 sek.: tryb parowanie

oszczedzania energii
GPS Szukanie

Pozycja GPS jest ustalona, satelitow, Odbiornik
(Pomara gg . X
. nawigacja nieustalona wytaczony
ficzowa) R

pozycja GPS

G-2 Parametry GPS:
1. Transmisja danych: 115,200 bps / Datowanie: WGS-84;Czasy
startow Goracy/Ciepty/Zimny: 1/33/35 sek. (Srednio)

2. 66 kanatowy odbiornik bluetooth GPS , ultra czuty:-165dBm

3. Bluetooth: V1.2 / profil SPP (port seryjny) / Klasa 2, zasieg do10
metréw (otwarta przestrzen)
4. Niskie zuzycie energii, wymienna bateria (akumulator)
litowo-jonowa (do 32 godz. pracy na jednym, petnym tadowaniu)

5. Wymiary: 72.2 (Dt.) X 46.5 (Szer.) X 20 (Wys) mm / Waga: ok.64,7g

(z bateria)

H. Rozwigzywanie probleméw

Problem Powdd Rozwigzanie
Brak ustalenia Brélf lub sfalf)y sygnél QPS w ;najdi filé BT-Q816X
pozycji GPS miejscu »znajdowame sie inne miejsce )

odbiornika BT-Q816X (z dostepem do nieba)
Nle moge Parowanie BT-Q816X nie Install BT-Q816X
przypisaé/ zostato dokoriczone lub port completely or stop

wigczyé portu
COM

COM jest zajety przez inne
urzadzenie

other device that is
being used.

Brak sygnatu GPS
w
oprogramowaniu

Brak aktywnosci przez kilka
minut moze powodowac
przejscie palmtopa w tryb
uspienia, co moze powodowaé
zamkniecie portéw COM

Zamknij aplikacje i
uruchom ja ponownie
by na nowo otworzyé
port COM dla GPS




PYKOBOACTBO NOJZIb3OBATENA

A. C'raHp,ap'erlﬁ KOMNANEKT NOCTaBKU
GPS-moaynb BT-Q816X (1), agantep ana npukypusatens (2),
rapaHTUIHbIN TaNOH, PYKOBOACTBO NO/b30BATENS.

MPUMEYAHMUE. Ad p 017 NPUKYP moxcem
ucnonb308amMeCa MonbKo 004 3apA0Ku BT-Q816X. He
ucnonb3yiime ezo ¢ ycmpolic ol om
BT-Q816X.

1. 2. 3.(Optional)

B. BHewHuii Bup,

1. THe3po nuTaHua (Tvna mini-USB)

2. KHoMKa nutaHua (BKA., BbIKA.)

3. WHpmKaTop coctoaHua baTapen
(KpacHbIi, 3eneHblit)

UHaukaTop coctonHma Bluetooth (cuHuit)
NHauKaTop coctosHma GPS (opaH»keBbli)
6. BcTpoeHHasn aHTeHHa

5
‘ﬁ

v s
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C. YcTraHoBKa b6aTtapei

C-1. YctaHoBKa 6atapen. Haskmute KHOMKY «PUSH» Ha HUKHe
naHenw yctpoicTsa (1) 1 cHUMUTE KpbllwKy 6aTapeiiHoro oTceka.
BcTaBbTe 6aTapeto B yCTPOMCTBO (2) U YCTaHOBUTE KPbILKY
6aTapeiiHoro otceka (3), 3aTem HajaBuTe Ha Hee U CABUHbTE ee
Bnepes, 4Tobbl HaAeKHo 3akpenuTb (4).

C-2. U3Bneuyenue 6atapen. Haxkmute KHOMKY «PUSH» Ha HUKHe
naHenu yctpoiicTea (1) u cHMMMTE KpbiWwKy 6aTapeitHoro otceka (2).
MN3Bnekute baTapeto 13 yctpolictea (3).

D. 3apaaKa akkymynatopa

Mpu nepsom ucnonbsosaHum BT-Q816X,
nosKanyicra, NoNHOCTbIO 3apAauTe
akkymynsaTop. NMoakntouute kabenb
NWUTaHUA OT 3aPALHOTO YCTPOICTBA MU
aBTOMOBW/ILHOrO afanTepa K pasbémy
nutanua (mini USB Tun). Mpu Hanuuum
HanpAXeHWUA Ha BXOAe 3apAAHOTo
YCTpOIACTBA UM aBTOMOBMABLHOTO aaanTtepa
NUTaHUA HAYHETCA NPOLLECC 3aPAAKM aKKyMyaaTopa. TunuyHoe
BPEMA 3apAAKM COCTaBAAET OKOAO 3 4acoB.

- €C/IM UHAMKATOP 3apAaa 6aTapemn ropuT KPacHbIM - aKKyMyNsaTop
paspsaxeH. Moxanyicra, 3apaguTe ero.

- €C/IM UHAMKATOP 3apAasaa 6aTapemn roput 3eNEHbIM — aKKyMyIATOp
HaxoAWTCA B NpoLiecce 3apAAKU.

- €C/IM UHAMKATOP 3apAaa 6aTapen BbIK/ 3eN1EHBIM — aKKYMYATOP
NONHOCTbIO 3apAAMNCA.




E. Hayano ucnonbsoBaHusa

E-1 AKtusupyiite Bluetooth B Bawem KIMK/CmaptdoHe nnm

KomnbloTepe

Mepen, aktusaumein GpyHkumm Bluetooth 8 Bawem KIMK/cmaptdoHe

VAW KOMMNbIOTEPE, NOXKANYICTa, BKAOUMTE NPUEMHMK BT-Q816X B

PEeXKMM MOWCKa NapHOTo YCTPOMCTBA U YAOCTOBEPLTECH B TOM, 4TO

Baw KMK/komnbtotep umeet Bluetooth dpyHKumto. Ecam Baw

KMNK/KomnbloTep He MMeeT Takoi GyHKUMK, Bam Heobxoammo

npuobpectu Bluetooth moaynb OTAENbHO.

BHUMAHME: npoyedypa ycmaHoeneHus coeduHeHUs € NapHbIM
ycmpolicmeom Heobxo0uMa MosbKo Npu Nepeom
coeduHeHuu ¢ 0aHHbIM ycmpolicmeom. Koo docmyna:
0000

E-2 ABTOMaTHuecKoe co3faHue Ap/bika B MeHeakepe Bluetooth

ycTpoiicts

Mocne okoHYaHWA NpoLeAypbl YCTaHOBNEHWUA COEAUMHEHNUA C NAPHBIM

YCTPOWCTBOM onepaLmoHHas cuctema KK nam komnbtotepa cosgact

apabik Qstarz GPS B okHe meHeakepa Bluetooth yctpoiicTs. B

AanbHeiwem Bam Heob6XoAMMO NNLb WENKHYTL Ha 3TOM Ap/iblKe

[ONA ycTaHOBNEHUA ¢BA3M ¢ GPS npuémHukom

E-3 NMposepka COM nopra 1 HacTpoek Bluetooth

Mocne 3aBepLlIeHNA NPOLLECCA YCTAHOBKM CBA3U C NPUEMHUKOM,

noxanymncra, KNMkHuTe «MocnesoBaTtensHbl Nnopt» (“Serial port” )

Ona npoBepkn Hactpoek COM nopta. Echm Bl ncnonbsyete

KMK/MK ans nogkatoueHns K GPS NnpuémHUKy, noskanyicra,

nposepbTe HacTpolky “ Ucxoasawmit COM nopt ”.

E-4. AkTuBauma ¢dyHKummu G-Mouse nocpeacrsom USB-coeguHeHus

1. YcraHosuTe gpaiisep ans USB (noaaepxusatotcs Tonbko OC

Microsoft Windows XP, Vista)

2. Moakntounte BT-Q816X K KoMnbroTepy.

3. NposepbTe Homep COM-nopTa KomnbloTepa, HasHauYeHHbI

BT-Q816X
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B meHto «Myck» BbibepuTte «HacTpoiika», «MaHenb ynpasneHmay»,

3aTem BblibepuTe «[POU3BOAUTENBHOCTD U OBCAYKUBAHUEY,

«Cuctema», Bbibepute BKNAAKY «O60pYA0BAHMEN U HAKMUTE

KHOMKY «[lucneTtyep ycTpoicTs». PassepHuTe pasgen «MopTbl (COM

n LPT)» u oTKkpowTe nyHKT «GPS USB Serial Interface Driver», 4tobbi

y3HaTb, Kakoii COM-nopT HasHauyeH BT-Q816X.

E-5 YcraHoBuTe cooTeeTcTByloWwmit COM nopt B Bawem

HasuraymoHHom NO

3anyctuTe Balwe HaBWUrauMOHHOE NPUNOXKEHUE 1 ybeauTech, YTo B

€ro HacTpoiKax BbibpaH npasuabHbIi COM noprT.

BHUMAHME: bonee nodpobHyto uHgopmayuro o nodKaoveHuu
GPS npué K juoHHomy 10 Bel moxceme
y3Hame y npoussodumens [10.

E-6 BbikntoueHue ¢pyHKumum Bluetooth

BbIKkntounTe HaBuraumio Ha Bawem KMK/Cmaptdone/NK v Bluetooth

coefiMHeHWe byaeT aBTOMaTUYECKM NpeKpaLLeHo. 3aTem

nepekaounUTe TYMBAEP YNPABAEHUA MUTAaHMEM B nonoxKeHue “OFF”

F. MepeKknounTecb B CNOPTUBHbBIN pexxum eXtreme 5
Ty, v akTuBupyite A-GPS nocpegcteom MO
QstarzGpsView

[nA akTMBaUMM ABYX AaHHbIX GYHKUMI Hy>keH USB-kabenb u
YCTaHOBNEHHbIV ApaliBep. NoarotoBbTe Kabenb USB v ycTaHOBUTE
Apaiisep.

[paiiBep MOXHO HalTU Ha Hallem Beb-caiTa:

www.gstarz.com

1. Mopagrntoumnte BT-Q816X K PC uepes muHukabenb USB.

2. Bkntounte BT-Q816X.

3. 3anyctute QstarzGpsView.exe

4. Bbi6epute nopt COM (17 noncka HyXKHOro NopTa com OTKpoOWTe
<[ucnetyep ycTpoiicTs>, Bknagka <Moptbl (COM u LPT)> 1 Bbibepute



“[paiiBep nocnegosartensHoro nHtepdeiica GPS USB”), yctaHosus

ckopocts Ha 115200.

5. Haxkmute On (BKNOuMTb) 418 YCTAaHOBKM CBA3M Mexay BT-Q816X
MPC. MNpu HopmanbHOM NoakAYeHUn byaeT otobpaxkatbca NMEA.
6. Haxkmute Bknagky Setup (YcTaHOBKA) U NepeknounTECh B PEXKMUM

eXtreme Sport B Fix Update Rate (YcTtaHOBUTb yacToTy 06HOBAEHUS),
Bo/ee BbICOKOE 3HaUEHWE 03HAYAET, YTO YCTPOMCTBO MOKET

paboTatb c 6onee xecTKkoi cpeaoit. Mocne Bbibopa YacToThI
obHoBNeHUA HaxkmuTe Set (3aaaTh) A4NA COXpaHEHUA HACTPOEK.

7. Haskmute Update (O6HOBUTB) B AGPS 419 06HOBAIEHUA AaHHbIX.
Mporpamma NOAKNIOUNTCA K CepBePY MOMOLLM M aBTOMATUYECKN
3arpysuT faHHble. TaKXKe MOXHO YCTaHOBUTbL Nepuog,

apdekTnsHocTM AGPS, Haxkas Query (3anpoc). YaanuTb faHHble

MOXHO, HaxkaB Reset (C6poc).

BHUMAHMUE 1: A-GPS moxtem ygenu4ums CKOpocme pasozpesa
npu 3anycke GPS 6bicmpee, yem 15 cekyHO nocne
nepeoii puxkcayuu. IgpgpekmueHocmo A-GPS
yMeHbWumca ¢ mevyeHuem epemeHu. Mpu
ucmeveHuu HyxHo 6ydem 3az2py3ume OaHHbIE
anbMAHAxa No8MOopPHO, NOCKOAbKY 3hhekmusHocmob
yCKopeHusA (uKcayuu ceedemca K MUHUMYMY.

BHUMAHME 2: He 06HO lime daHHbIE acr woro
uHmepdelica Bluetooth.




G. OctanbHoe
G-1 UnankaTopbl
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CocrosHue
WHAUKaTOP Mopraer lFopur He ropur
a
AkKymynatop
Mutanua i A AkKkymynaT
(KpacHbii (penéHbiin) op
/ Zﬂé"blﬁ) ARKymynsaTop NONHOCTbIO
P paspsxeH 3apAXKeH
(KpacHbIi)
Mopraer pas B
CekyHay —
o . coeauHeHune Her GPS
coeguHeHus/m
(cuHwmii) * Ve neHo AET npouecc moaynb
Mopraer pas 8 naTb . BbIK/OYEH
CeKyHA — ]
pexnm
OnpepeneHve
mectononoxe
Onpepaenexne GPS
GPS HUA
" 88 MeCTonoNoXeHnaA moaynb
(kpackbiii) BO3MOHO - Bbl
MAET NOUCK
CNYTHUKOB

G-2.

®dyHKUMK GPS-npuemHuUKa

1. CKopocCTb nepeaaun AaHHbix: 115200 6uT/c. CucTema KOOPAMHAT:
WGS-84. lopsauumii, Tenblii, xonoaHbil nyck: 1, 33,35 ¢ (8

cpeaHem)

2. 66-KaHanbHbIN GPS-npremHuK ¢ Bluetooth u cBepxebicokom
YYBCTBUTE/NIbHOCTbIO 165 Abm.
3. Bepcusa Bluetooth: V 1.2, npodunb SPP, Knacc 2, paguyc aeicteus

10 meTposB.




ol

Huskas notpebasemas MOLLHOCTb, BCTPOEHHAN INTUIA-UOHHAsA

aKKymynaTopHas 6atapen (obecneumsaeT go 32 yacos paboTbl
npwu NonHoMm 3apage).

w

H. YcTpaHeHue Henonaaok

. Pasamepbi: 72,2 () x 46,5 (L) x 20 (B) mm. Bec: 64,7 r (c 6aTapeeit).

Henonagku MpuynHbI Mertopapb! ycTpaHeHUsa
He BbiBOAATCA Cnabbl (i
KoOpAMHaTbI OTCYTCTBYET) CUrHan
PA yrereyer) Momectute BT-Q816X Ha
MNONOMXKEHUSA, HO GPS B mecTe
o OTKPbITOM NMPOCTPaHCTBeE.
Talimep BegeT pacnonoxenua

OTCYyeT.

npubopa BT-Q816X.

He Bkntoyaetca

YcTaHoBka BT-Q816X
BbINONHEHa

MonHoCTbIO ycTaHoBUTE
BT-Q816X nnu octaHosuTe

COM-nopT. HEeNoIHOCTbIO UK Apyroe ycTpoWcTeo,
COM-yCTpOWCTBA 3aHAT. vcnonb3ytolee nopr.
Mepesanyctute KMK nan
YcTpoiicTBo HapyweHo KomnbloTep U
BT-Q816X He Py nepeycraHoBuTe
coeaunHeHKe.
obHapyuBaeTca. nporpammHoe
obecneyeHue.

Hert curnana.

MNpu 6e3pelicTeun B
TeuyeHne HEeCKOMbKUX
MUHYT KIMK moxeT
nepeTn B pexum
3HeprocbepexeHna. OH
MOKET Npu 3Tom
3aKpbiTb COM-nopT.

3aKpoiiTe NpUAOKeHe 1
CHOBa 3anycTuTe ero Ana
NOBTOPHOTO OTKPbITUA
COM-noprTa.

Hert curnana.

Cnabbiit (nan
OTCYTCTBYET) CUrHan
GPS npun
MCNONb30BaHUM
BT-Q816X 8
nomeLeHnu.

BblHecuTe ycTpoicTBO U3
nomeuieHus ana
yAyylleHna npuema
curHana GPS.




